Auf der Suche nach dem
Schicksal - ,Sibyl” wvon
William Kentridge bei den
Ruhrfestspielen

geschrieben von Rolf Pfeiffer | 7. Mai 2022

(Foto: Stella Olivier/Ruhrfestspiele)

Papier spielt eine wichtige Rolle, Zettel, Blatter, Formulare.
Der Film zeigt den siidafrikanischen Kiinstler William
Kentridge, wie er mit Kohle auf alten Blattern malt,
handschriftlich gefiihrte Listen offensichtlich, bei denen
nicht klar wird, was aufgelistet ist.

Bald schon merken wir, dall dieser zunachst ganz real
daherkommende Film mit hubschen Trickelementen garniert ist;
gleich zweifach taucht der Kinstler auf, der einerseits
energisch den Stift schwingt, staubt, tupft, andererseits sich
kopfschuttelnd dabei beobachtet.

Was singen sie denn?

Die gezeichneten Figuren in seinen Bildern tanzen, laufen,
schuften, und all dies wird sehr schon unterlegt vom Gesang
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einer — real existierenden! — funfkopfigen Herrengruppe samt
Klavierbegleitung auf der Buhne. Der Gesang hat Dynamik, hat
Soli und auch so etwas wie eine Klimax. Leider erfahrt das
Publikum nicht, was die Herren singen, und das ist schade,
aber vermutlich auch gewollt. Das Stiuck bleibt hier im
Geflihlig-Ungefahren. Und schon ist der erste Teil zu Ende.
Pause im Stuck ,Sibyl“, das im Programm der diesjahrigen
Ruhrfestspiele den Anfang macht.

Netter Trick: Gleich zweimal William
Kentridge bei der Arbeit (Foto: Stella
Olivier/Ruhrfestspiele)

20 Minuten mehr

»S1ibyl” wurde angekindigt mit einer Lange von einer Stunde 20
Minuten inklusive Pause, was nicht eben viel ist. Etwas langer
dauert es dann aber doch, so um die 20 Minuten.

Der aulerst sparsam ausgestattete Programmzettel spricht von
der zweiten Halfte als einer ,Kammeroper® namens ,Waiting for
the Sibyl”. Und er wartet mit starken, intensiven Bildern auf,
von denen viele durch ausgeklugelte Projektionen entstehen.
Allerdings, hier zeigt sich Kentridge als Maler und Zeichner,
werden sie in ihren strengen Kompositionen letztlich nicht
verandert, obwohl mehrere Male viel szenische Bewegung in
ihnen ist. Die Bilder entstehen und vergehen. Wunderschoner
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Gesang ist zu horen, kraftvoll, manchmal frech, manchmal auch
sehr traurig. Gern wlrden wir sagen, wer die Sangerin war, die
hier so herzzerreillend sang, doch geizt das Programm mit
Informationen uber Kinstler und Texte.

Prophetin Sibyl von Cumae

Bevor wir jetzt weitere Ausstellungsdetails behandeln, muB
wohl erzahlt werden, worum es bei ,Sibyl“ eigentlich geht.
Sibyl hief mit vollem Namen Sibyl von Cumae, war Prophetin von
Beruf und schrieb, was sie in der Zukunft erblickte, auf
Eichenblatter, die sie vor ihrem HOhleneingang stapelte. Der
Wind aber mischte die Blatter kraftig durch, und wenn nun
jemand so ein Sibyl-Blatt fand, konnte er keineswegs sicher
sein, dall die Prophezeiung tatsachlich ihn betraf oder einen
anderen Menschen. Es 1ist dies also ein Spiel mit der
Geworfenheit, dem Zufall, dem unsinnigen Irrglauben der
Menschen an ihre Bestimmtheit, wiewohl: In ganz bestimmten
Konstellationen wirden die Botschaften ja stimmen.

Schon gesungen, schon getanzt

Uberwdltigende, oft bewegliche Projektionen (bis auf einige
akzentuierende Farbtupfer schwarzweill) wechseln ab mit
dunkelbunten Buhnenszenen, die, so kdonnte man es vielleicht
deuten, Menschen in ihrem Streben nach Zukunftswissen zeigen.
Doch vieles bleibt verschwommen, ahnungsvoll, doch
unausgesprochen. So tanzt, sehr reizvoll anzusehen, eine
Tanzerin aus Fleisch und Blut (Nhlanhla Mahlangu, auch Regie)
wie in Trance mit einer projizierten, gezeichneten Kollegin
lang anhaltend eine Art Duett.

Es gibt kraftige, aber wuneindeutige Andeutungen von
Handlungsorten wie einem BUro oder einer StraBenszene, 1in
denen Personen laut und aufgekratzt Blatter aufsammeln,
herumtanzen, herumtaumeln. Und immer wieder, eigentlich
permanent, gibt es (englischsprachige) Zettel, deren Inhalte
dankenswerterweise ubersetzt und Uber der Buhne projiziert



werden: ,Wait AGAIN for Better GODS” ware einer von 1ihnen,
,Der Winter endet um 11 Uhr"“ ein anderer. Was sagt uns das?
Viele Zeilen strotzen vor Banalitat und waren problemlos in
einen Schlagertext von Roland Kaiser integrierbar. Oder gib es
einen verborgenen Subtext?

Tragik des Menschseins

Und ist das hier jetzt ,typisch sudafrikanisch“? Immer wieder
hat William Kentridge, weiller Sudafrikaner, sich in seiner
Arbeit mit Apartheid, Unterdruckung und Ausbeutung in seinem
Heimatland befallt. Doch abgesehen von der Musik und davon, daB
hier mit Ausnahme des Pianisten ausschlielSlich dunkelhautige
Personen agieren, 1ist ein ausschlielllicher Sudafrika-Bezug
eigentlich nicht auszumachen. Prigelcops a la Romeo
Castellucci (sein Stuck ,Bros“ lief parallel im Kleinen Haus)
sind hier an diesem Abend nicht unterwegs. Eher fuhlt man sich
konfrontiert mit der Tragik des Menschseins an sich, egal wo
auf diesem Planeten.

Unverwechselbare Stilmittel

Kentridge, in diesem Punkt gleichen seine Arbeiten denen etwa
von Robert Wilson und manchen Tanztheatern, arbeitet mit einem
grolen Bauchladen unverwechselbarer Stilmittel, zu denen -
naturlich — seine gezeichneten und haufig animierten
Bildvorlagen auf ,gebrauchtem” Papier gehoren,
scherenschnitthafte Gestalten, archaische Megaphone, Hochsitze
und ein biBchen Zahnrad- und Kettentechnik hier und da. Oft
auch kennzeichnet seine Arbeit durchgangige Bewegung, wie es
exemplarisch bei der Ruhrtriennale 2019 im Stuck ,The Head and
the Load” zu erleben war, wo eine nicht endende
Figurenkarawane als Projektion und Schattenspiel Uber die
Buhne zog. Eingefleischte Kentridge-Fans — doch, doch, die
gibt es! — haben das in Recklinghausen vermif3t.

Ungewdhnlicher Start

Letztlich ist es erstaunlich, daB die Ruhrfestspiele 2022 mit



einem Gesamtkunstwerk wie ,Sibyl” beginnen, traditionell hatte
es eher in die Jahrhunderthalle gepalt. Doch warum nicht? In
den nachsten Tagen geht es vergleichsweise traditionell
weiter. In ,Annette, ein Heldinnenepos” (ab 12. Mai) begegnen
wir in der Titelrolle der wunderbaren Corinna Harfouch, und
~Eurotrash” (ab 20. Mai) mit Angela Winkler und Joachim
Meyerhoff wird ein Theaterfest. Da hat das Programmbuch nicht
Ubertrieben.

 Wahrscheinlich ist alles ausverkauft. Trotzdem, fiir alle
Falle, die Termine:

- ,Annette, ein Heldinnenepos“: 12., 13., 14. Mai

= ,Eurotrash*: 20., 21., 22. Mai

- Tel. 02361 / 92180

= www. ruhrfestspiele.de

Stipendium - zu spat: Bloke
Modisane, ein
siidafrikanischer Autor 1in
Dortmund

geschrieben von Gastautorin / Gastautor | 7. Mai 2022

Unser Gastautor Heinrich Peuckmann (iber ein bewegendes
Autorenschicksal — und ein weithin unbekanntes Seitenstick
Dortmunder Literaturgeschichte:

Es ist eine Geschichte, die mich tief betroffen gemacht hat
damals. Und ganz ist sie nie gewichen, denn wenn sie mir
wieder einfallt, die Geschichte, ist sie wieder da, diese
Betroffenheit. Ganz unvermittelt geschieht das, wahrend einer
Autofahrt zum Beispiel, wahrend eines Spaziergangs, wahrend
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der Wartezeit auf einen Bus oder eine StrafBenbahn.
Unausloéschlich haben sich die Bilder 1in mein Gedachtnis
eingepragt.

Die Geschichte begann mit einem Brief, den ich unerwartet
erhielt. Ich war Vorsitzender des Schriftstellerverbandes in
meiner Region, deshalb hatte der Schreiber mich als Adressaten
ausgesucht.

Book

Bloke Modisanes
bekanntestes Buch
»Blame me on
History“ (deutsch:
SWeill ist das
Gesetz")

,Lieber Heinrich Peuckmann®“, schrieb er, ,vor einigen Jahren
habe ich William Bloke Modisane, einen farbigen Sudafrikaner
kennen gelernt. Bloke 1ist 62 Jahre alt, hat als
oppositioneller Journalist 1in Sudafrika einiges erdulden
mussen, unter anderem auch Folter, und ist nach Flucht und
langerem Aufenthalt in London, wo er HOrspiele fur die BBC
geschrieben hat, schlieBlich in Dortmund gelandet. Seine
jetzige Situation ist, gelinde gesagt, “ziemlich beschissen’:
Scheidung im Dezember 84, kein Geld, Asthma-Anfalle, die er
sich mit Cortison wegspritzen lasst, eine Huftoperation, deren
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Wunde nicht zuheilen will usw. Das Unangenehmste aber ist,
dass er in Dortmund kaum jemanden kennt und mit Sicherheit
niemanden, mit dem er sich als Schriftsteller austauschen
kann. Meine Bitte: Ist es moglich, ihn mal zu einem Treffen
des Dortmunder Schriftstellerverbandes einzuladen und so einen
Kontakt zu knupfen zu einem Mann, bei dem sich praktische
Solidaritat mit einem Verfolgten des Apartheidregimes uben
lasst?”

Einladung des Schriftstellerverbands

Der Absender war ein bekannter Dramatiker, dessen Drama ,Das
Totenflol8“ gerade auf vielen Buhnen in Deutschland gespielt
wurde. In der Zeit der Nachriustung zeigte es die beklemmende
Vision einer Gruppe von Menschen, die sich nach dem alles
vernichtenden Atomschlag rheinaufwarts zum Meer retten will.

Ein verfolgter sudafrikanischer Schriftsteller in meiner
direkten Nahe? Ich war uberrascht, schlieBlich hatte ich
geglaubt, die literarische Szene in meinem Umfeld zu kennen.
Ich wahlte noch am selben Morgen die angegebene Telefonnummer
und tatsachlich meldete sich eine dunkle, leicht heisere
Stimme, die in gebrochenem Deutsch sprach: Bloke Modisane, mit
dem mich in den folgenden Monaten eine kurze, aber tiefe
Freundschaft verbinden sollte.

Ich lud ihn zur nachsten Sitzung der Dortmunder Schriftsteller
ein, beschrieb ihm den Weg dorthin und spurte, wie Uberrascht,
aber auch erfreut er uber meinen Anruf war. Wir hatten nichts
uber ihn gewusst und er nichts Uber uns. Er versprach zu
kommen, zwei-, dreimal wiederholte er es, und ich bat ihn,
dann ganz offen mit uns uUber seine Situation zu sprechen und
naturlich auch, uns etwas uUber die sludafrikanische Literatur
zu erzahlen. Wir wurden uns freuen, ihn kennen zu lernen,
sagte ich, und wir wiurden ihm gerne beili dieser oder jener
Beschwernis helfen.

Beschwernis, das war so ein leichthin gesprochenes Wort. Wir



sollten bald feststellen, welche handfesten Probleme Bloke
Modisane hatte.

Lockerer Scherz uber Asthma

Tatsachlich waren alle Autorenfreunde gespannt, ihn kennen zu
lernen, als ich zu Beginn der nachsten Sitzung von Bloke
erzahlte. Aber er kam nicht. Ein paar Tage spater rief ich ihn
wieder an. Nein, nein, sagte er, er hatte den Termin nicht
vergessen, aber er hatte beim besten Willen nicht kommen
konnen. Er hatte einen seiner Asthmaanfalle erlitten und es
sei ihm unméglich gewesen, die Wohnung zu verlassen. Aber beim
nachsten Mal, das verspreche er hoch und heilig, wurde er
garantiert kommen. Da gabe es nur zwei Moglichkeiten.
Entweder, er sei bis dahin an einem Asthmaanfall erstickt oder
er wurde punktlich erscheinen. Wir lachten, als sei es ein
locker dahin gesprochener Scherz.

Tatsachlich kam zur nachsten Sitzung ein etwas korpulenter
Schwarzer mit schaukelndem Gang, was, wie ich aus dem Brief
wusste, an der HuUftoperation liegen musste. Er erzahlte uns
von seiner Literatur, vor allem von seinem wichtigsten Werk,
dem autobiographischen Werk ,Weils ist das Gesetz", das 1964
auch in Deutschland erschienen, aber schon lange vergriffen
war.

Brutale Apartheid

Er schildere darin die Brutalitadt des rassistischen
Apartheidregimes Anfang der sechziger Jahre. Es sel eine Zeit
voller Gewalt gewesen, erzahlte er, in der zwei Freunde der
jugendlichen Hauptperson sterben, der Vater bei einem Kampf
getotet wird und der Jugendliche schrittweise, vor allem aber
blutig eine Uberlebensstrategie lernt. Gebannt hérten wir zu.

Uber seine eigene Verfolgung sprach er nur zdégernd und in
Andeutungen, die Foltern, die er wahrend seiner Verhaftungen
durch die Polizei erlitten hatte, erwahnte er mit keinem Wort.
Wir spurten, wie tief ihn das damalige Unrechtsregime 1in



Kapstadt verletzt hatte, wie verwundet er noch nach vielen
Jahren war. Es war diese Mischung aus Bescheidenheit und
verletztem Stolz, die bedruckend auf uns wirkte und die ihn
fur uns einnahm.

Ich besorgte mir Literatur uber Suddafrika und fand in einem
Buch von Breyten Breytenbach eine Spur von Bloke Modisane.
Breytenbach rechnete ihn darin der Generation der funfziger
und sechziger Jahre zu, die die Rastlosigkeit und den Rhythmus
des Stadtlebens in ihre Literatur aufgenommen habe und sich in
ihren, von suBer Bitterkeit durchzogenen Werken oft der Mittel
des Enthullungsjournalismus bedient hatte.

Was Breytenbach von Gordimer unterscheidet

Uber Breyten Breytenbach erzahlte uns Bloke Modisane auch
etwas wahrend einer spateren Sitzung. Er verglich ihn mit der
sudafrikanischen Nobelpreistragerin Nadine Gordimer und
meinte, dass beide als WeilBe gegen das Apartheidregime seien,
Breytenbach aber ,schwarz“ denke, wahrend Gordimer die
Probleme des sudafrikanischen Gesellschaft aus weiller Sicht
darstelle. Nadine Gordimer bekam damals gerade einen grofRen
Literaturpreis in Dortmund und wir sorgten daflir, dass Bloke
an der Verleihung teilnehmen konnte.

Die Hoérspielhonorare, die Bloke durch die Arbeit seines
Ubersetzers, des Dramatikers, bekam, reichten hinten und vorne
nicht. Irgendwann erzahlte er mir, dass der WDR ein Hoérspiel
von ihm abgelehnt hatte, sich dann aber, als der NDR es
schlieflich produzierte, anschloss. Er hatte das Geld schon
viel friuher gebrauchen koénnen, sagte er. ,Warum tun die das?“,
fragte er mich dann. ,Warum lehnen die ein HOrspiel von mir
ab, um sich dann uber den NDR daran zu beteiligen?“

Ich wusste es nicht, es konnten nur finanzielle Grinde gewesen
sein. Wahrscheinlich sparten sie bei der Ubernahme an Geld.
Geld, das Bloke dringend hatte gebrauchen koénnen.

Kein Geld fiir die Stromrechnung



Wir bemuhten uns um Lesungen fur ihn, was aber, seiner
unzureichenden Deutschkenntnisse wegen, schwierig war. Als ich
Bloke eines Abends anrief, erzahlte er mir, dass morgen ein
Mann von den Vereinigten Elektrizitatswerken komme, um ihm den
Strom abzuschalten, wenn er nicht 50 Mark anzahlen kdnne. Die
VEW sei ihm schon entgegen gekommen, sagte er, denn er hatte
bei ihnen eine offene Rechnung von uber 300 Mark, aber er
hatte die 50 Mark Anzahlung eben nicht. Ich streckte 50 Mark
aus unserer Verbandskasse vor, steckte sie 1in einen
Briefumschlag, fuhr in die Stadt, bat Freunde, die 1ich
zufallig traf, ebenfalls etwas zu spenden, beteiligte mich
auch selbst daran und brachte den Brief zur Hauptpost. Fur ein
paar Wochen war die Gefahr abgewendet.

Mein Schriftstellerkollege und Freund Gerd erganzte unsere
Bemuhungen, bemuhte sich unter Mithilfe des
nordrheinwestfalischen Kultusministeriums um ein Stipendium
fur Bloke und tatsachlich haben in diesem Falle alle
Institutionen reibungslos und schnell gearbeitet. Schon ein
paar Wochen spater wurde uns mitgeteilt, dass Bloke ein
monatliches Stipendium in ausreichender HOhe von der
Friedrich-Ebert-Stiftung bekommen sollte, zuerst einmal far
ein Jahr, aber bei rechtzeitigem Antrag auf Verlangerung wirde
es keine Schwierigkeiten geben.

Wir freuten uns wie die Kinder, und ich weill noch, dass 1ich
die gute Nachricht bei der nachsten Sitzung unseres
Schriftstellerverbands, zu der Bloke nun immer kam, wenn es
ihm seine Gesundheit nur eben erlaubte, so lange wie moglich
hinauszogerte. Einfach, weil das Gefuhl so schon war, gleich,
in ein paar Minuten, ihm eine so schone Mitteilung machen zu
konnen. Bloke strahlte, als ich es ihm sagte.

Endlich, endlich etwas erreicht

Ich weill noch, wie wir uns nach dem Ende der Veranstaltung vor
der Gaststatte verabschiedeten, wie Bloke mir die Hand gab und
versprach, beim nachsten Mal wieder dabei zu sein, wie er mit



leicht schaukelndem Gang die Strafle hinauf zur
StraBenbahnhaltestelle ging, um von dort nach Hause zu fahren.
Wie uns das gute Gefuhl auch wahrend der Heimfahrt nicht
verliefs, endlich, endlich etwas fur ihn erreicht zu haben. Es
war ein Dienstagabend, wie immer bei unseren Treffen.

Am Donnerstagmorgen rief Gerd mich dann an und teilte mir die
Nachricht mit, die mich traf wie ein Keulenschlag. Bloke
Modisane war gestorben. Er war einen Tag nach unserem letzten
Treffen an einem Asthmaanfall erstickt, allein in seiner
Wohnung. Ich habe das lange nicht akzeptieren wollen, ich habe
auch lange nicht daruber sprechen konnen. Es hatte doch alles
geklappt, er hatte doch endlich in Ruhe schreiben kodnnen,
unser sludafrikanischer Dortmunder Freund Bloke Modisane.

Stattdessen safen wir an einem bitterkalten Marztag 1986 in
der Trauerhalle eines kleinen Friedhofs in der Nahe der
Hohensyburg. Ein etwa zehnjahriger Junge, Bloke Modisanes Sohn
aus der geschiedenen Ehe, stellte sich neben den Sarg und
spielte ein unendlich trauriges Lied auf seiner Blockflote.
Als Sprecher des Schriftstellerverbands hielt ich eine kleine
Rede, schilderte die kurze Zeit unserer Zusammenarbeit,
versprach, im Rahmen wunserer Moglichkeiten auf das
literarische Werk von Bloke hinzuweisen und gab der Hoffnung
Ausdruck, dass seine Literatur, kurz bevor wir seinen Leichnam
in Dortmunder Erde versenkten, zuruckkehren moége in ein freies
Sudafrika.

Beisetzung in bitterer Kalte

Zusammen mit dem Dramatiker, der uns auf Bloke aufmerksam
gemacht hatte, und meinen Freunden Gerd und Kurt, dem Leiter
des Dortmunder Kulturburos, haben wir Blokes Sarg zum Grab
getragen. Ein bitterer Gang bei minus 15 Grad. Jahre spater
erzahlte mir mein Freund und Autorenkollege Horst, dass er
einen Spielfilm im Fernsehen gesehen hatte. In dem Film sei
ein weiller Soldner in ein afrikanisches Land gereist, um dort
aufzuraumen, um seine Vorstellungen von Recht und Gesetz



durchzusetzen: ,Weils ist das Gesetz”. Bei seinen Fahrten durch
das Land hatte er einen schwarzen Fahrer dabei und der sei ihm
sofort bekannt vorgekommen. Die niederschmetternden
Erlebnisse, vor allem aber die Erklarungen seines Fahrers
hatten bei dem Soldner mit der Zeit einen Sinneswandel bewirkt
und am Ende sei so etwas wie Freundschaft zwischen 1ihnen
entstanden. Der SO0ldner starb und sein Fahrer, der niemand
anderer war als Bloke Modisane, hat ihn begraben. Das hatte er
also auch gemacht, unser sudafrikanischer Freund, er war
Schauspieler gewesen.

1992 fand ich in der ,Zeit” einen Aufsatz von Nadine Gordimer,
in der sie das Ende der Apartheid in Sudafrika begrufSte, aber
gleichzeitig darauf hinwies, wie viele Opfer unter
Schriftstellern das menschenverachtende System verlangt hatte.
Ganz konkret fragte sie dann, was aus einzelnen
Schriftstellern geworden sei und erwahnte dabei auch Bloke
Modisane.

Ich besorgte mir ihre Adresse und schrieb ihr einen langen
Brief, in der ich ihr das Ende von Bloke schilderte. Das
Manuskript einer Rundfunksendung, die ich inzwischen uber
Bloke gemacht hatte, legte ich bei.

Wochen spater erreichte mich ihr Brief: ,Dear Heinrich
Peuckmann. Many thanks for sending me details about Bloke's
life abroad and his ironically sad sudden death, just when you
had succeeded in obtaining a grant for him. The information in
your letter will go into the archive of the Congress of South
African Writers and will be valued there. As you rightly say,
Bloke s fight was that of all fellow South Africans who want
to see justice and freedom in our country.”

Keine Zeile in der Lokalpresse

Als die Informationen uber Blokes Leben und Tod in Dortmund
nach Suddafrika gelangt waren, als sein Buch “Weil ist das
Gesetz” (Original ,Blame me on History“) dort wieder aufgelegt



worden war, hatte sich fur mich ein Kreislauf geschlossen, der
mich zwar beruhigte, doch die Wunden rissen trotzdem noch
einmal auf, zwei Jahrzehnte spater.

Da war ich mit einem Dortmunder Kulturredakteur noch einmal zu
Blokes Grab gefahren. Ich habe es ohne langes Suchen gefunden,
die Erinnerungen an den Tag der Beerdigung waren nicht
verblasst. Wir haben ein Foto gemacht, ich am Grab von Bloke.
Der Kulturredakteur hat einen schonen Erinnerungsbericht uber
ihn geschrieben, der aber niemals erschienen 1ist. Der
Lokalchef hat ihn im letzten Moment gekippt. Er war ihm nicht
interessant genug.



